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Piracicaba, 27 de dezembro de 1905. 

 

Nhônhô. 

 

​ Recebi sua carta de hontem. Folgo com as leves 

noticias que ella contém. ​ Entretanto, sobre a minha candi- 

datura, preciso faser algumas considerações. 

   Diz você que o 8º districto dará dois deputados ex-dissidentes: 

o Travassos, de S[an]ta Rita, que só póde ir pelo 8º, e outro daqui, 

que será um de nós. Consequentemente, um de nós irá pelo 

9º districto e esse será quem os chefes determinarem. 

   Por minha parte deixo a você, de boa vontade, o logar no 8º, 

porque sempre reconheci melhores direitos em quem ja era deputado 

quando rompemos em opposição, – não somente por esse motivo, mas 

por todos os titulos. ​ Creio, porém, que tenho os mesmos motivos 

que o Travassos para só poder ir pelo 8º, se tiver de ir; e receio 

um fracasso se fôr apresentado pelo 9º, onde não tenho relações e sou 

completamente desconhecido. 

No 8º eu contaria com o braço forte de Piracicaba, onde ha nove 
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annos assenti a minha tenda, e com os conhecimentos que tenho em 

outras localidades visinhas, para as quaes não sou totalmente um 

desconhecido. Mas, deslocado para o 9º, onde o meu nome é igno- 

rado, eu iria apparecer na chapa como um adventicio e sem titulo 

algum que me recomendasse á boa vontade do eleitorado. 



   Seria então preferível que eu desistisse da candidatura, em provei- 

to de algum dos amigos que estão em risco de ficar de fóra, como o 

Eduardo Couto ou o Celso Garcia, cujos nomes poderiam ter melhor 

aceitação no 9º districto – um pela posição que ja occupou na Cama- 

ra e outro pela que occupa no jornalismo. 

   E estou disposto a fazel-o. Você fica autorisado a communicar 

aos chefes essa resolução, quando parecer opportuno, visto que não 

me julgo com o direito de entender-me directamente com elles 

sobre o assumpto, que tem sido sempre tratado por você. 

   – Os jornaes de hoje trouxeram o destemperado despacho do 

C[arlos] Botelho sobre o abaixo-assignado da balsa. Foi uma bomba 

dos diabos. É necessario desfazer-se o máo effeito que isso 

produzirá, ou demittindo o Granja da policia ou por qualquer outro 
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meio decisivo. Por mais que se queira disfarçar, a coisa 

ha de ser considerada como uma desconsideração ao nosso 

pessoal. E por disfarçar – até a Gazeta reproduzirá o despacho. 

   Mas tambem a nomeação do Jonathas e outros. Eu não 

soube que se ia indicar o Jonathas. Si soubesse teria posto 

obstaculo a ella – primeiro porque, embora amigo do rapaz, acho 

que lhe falta a compostura para o cargo, visto como (affirmo-o con- 

fidencialmente) não é saco que se o veja um tanto sobrecarregado 

de [corroído e borrado] porque [corroído] juramentado do cartorio e, 

segundo me parece, comprehendido entre os incompatíveis para o 

cargo de policia, como secretario ou empregado de justiça. 

Por hoje fico aqui. Ja é muito tarde e vou dormir.  



Saudades nossas aos seus e um abraço 

​ ​ ​      do primo e am[ig]o 

​ ​ ​ ​ João Sampaio 

 

 

Lista de apelidos: 

Antonio de Moraes Barros – Nhonho / Nhônhô  

 

 

 


